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(E) DECLARACION DE CONFORMIDAD
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(> DECLARACAO DE CONFORMIDADE
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(N)ERKL/ERING OM OVERENSSTEMMELSE
($OFORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
D) YHDENMUKAISUUSTODISTUS

La Ditta MASTERWOOD S.p.a. dichiara sotto la propria responsabilita che la macchina
BEDANATRICE VERTICALE
The Company MASTERWOOD S.p.a. declares under its own responsabilily that this
VERTICAL CHISEL MORTISER
La Maison MASTERWOOD 8.p.a. déclare sous sa propre responsabilité que la machine
MORTAISEUSE A BEDANE VERTICALE
Die Firma MASTERWOOD S.p.a. erkiart hiermit unter eigener Haftung, daf diese
VERTIKALSTEMMASCHINE
La Empresa MASTERWOOD S.p.a. declara bajo la propia responsabilidad que la maguina
ESCOPLADORA DE BEDANO VERTICAL
Het Bedrijf Masterwood Spa verklaart onder de eigen verantwoordelijkheid, dat de volgende machine
GATENSTEEKMACHINE
A Firma Masterwood Spa declara sob sua prépria responsabilidade que a maquina
FURADORES POR BEDAME
Firmaet MASTERWOOD SpA erkleerer pa eget ansvar, at
STEMMEMASKINE
Firmaet MASTERWOOD SpA erkleerer pa eget ansvar at maskinen
VERTIKALE STEMMEISELMASKINER
MASTERWOOD SpA f6rsakrar p4 eget ansvar att
STAMMEJSELMASKIN
MASTERWOOD SpA yhtié iimoittaa omalla vastullaan, etta
VARAHDYSTALTTAKONE

[J OMB1-V
[1OMB1-VP
[1LABOR B1-V
[1LABOR B1-VP

con matricola numero: /with serial number: / avec numéro de série: /mit Seriennummer: /con nimero de serie:
met serienummer: /com o nimero de serie; /med serienummer:
med serienummer: / med serienummer: /jonka valmistusnumero on:
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& conforme ai requisiti di sicurezza previsti dalle Direttive CEE:
is compliant with the safety requirements contained in the EEC Directives:
est conforme aux prescriptions pour la sécurité formulées dans les Directives CEE:
den in den folgenden EG-Richtlinien enthaltenen Sicherheitsvorschriften:
es conforme a los requisitos de seguridad previstos por las Directivas CEE:
voldoet aan de veiligheidsvereisten, die voorzien zijn in EEG-Richtlijn:
esta em conformidade com os requisitos de seguranca previstos pelas Directivas CEE:
er i overensstemmelse med gaeldende sikkerhedsforskrifter i EU-direktiverne:
er i overenstemmelse med sikkerhetskravene i EU-direktivene:
ar i bverensstammelse med géllande sakerhetsiGreskrifter i EU-direktiven:
on yhdenmukainen seuraavien EU:n direktiivien turvallisuusvaatimusten kanssa:

98/37,98/79 - 73/23, 93/68 - 89/336, 93/68

e che sono state seguite le seguenti norme armonizzate:
and that the following harmonised standards were observed:
el que les normes harmonisées suivantes ont éié appliquées:
und daf3 die folgenden vereinigten Normen befolgt worden sind:
y que han sido aplicadas las siguientes normas armonizadas:
en dat de volgende geharmoniseerde normen in acht genomen zijn:
e que foram seguidas as seguintes normas harmonizadas:
og at der er blevet anvendt fgigende harmoniserede standarder:
og at felgende godkjente standarder har blitt fulgte:
och att féljande harmoniserade standarder har féljts:
mukainen ja ettd seuraavia harmonisoituja standardeja on noudatettu:

EN 848.3, EN 292-1/2, EN294, EN349, EN418, EN 1088
EN 60204/1, EN 50081.2, EN 50082.2, ISO 3746, 1ISO 11202

Il rappresentante legale
The legal representative
Le représentant légal
Der Bevoliméachtigte
El representante legal
De wettelijke behesrder
Q representante legal
Den juridiske repraesentant
Juridisk representant
Juridisk representant
Laillinen edustaja
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